Faire le dictionnaire
d’une langue minorisée :
défis linguistiques,
lexicographiques
et sociolinguistiques

Séminaire du Master Sciences du Langage

Axe Langues en Contact et Terrains
Aix-Marseille Université

Vendredi 10 décembre 2021

Séminaire a distance
- lien zoom ci-dessous

Lien ZOOM : https://univ-amu-fr.zoom.us/j/92819934001?pwd=enNCc2dCUjdIcDRIbONVRKkNTYUNidz09

ID de réunion : 928 1993 4001 Code secret : 559298

9h Accueil
9h15-10h15 Massinissa Garaoun, EPHE, LLACAN (Paris)

Présentation et questionnements autour d’un projet de dictionnaire de I'argot marocain :
hadrat al-lwaba

10h15-11h15 Noé Gasparini, I2F, Université Jean Moulin (Lyon 3)

Les formations en sciences du langage préparent-elles mal a la fabrication de dictionnaires ?
11h15 Pause
11h30-12h30 Arnaud Carpooran, Université de Maurice

Du Diksioner Morisien au Diksioner Kreol Rodrige : de la lexicographie créole unilingue de
deuxiéme génération

13h45-14h45 Karine Gauvin, Université de Moncton (Canada)
Difficultés de I'entreprise lexicographique en Acadie

14h45-15h45 Robert Berrouét-Oriol, linguiste-terminologue spécialiste de 'aménagement
linguistique

L'élaboration de dictionnaires et lexiques créoles, un enjeu de premier plan dans
I'aménagement linguistique en Haiti

15h45 Pause
16h-17h Nicolas Quint, LLACAN (Paris)

L'élaboration d’un dictionnaire a partir de données de terrain
17h-18h Sylvie Voisin, Aix-Marseille Université, DDL (Lyon)

Dictionnaires et grammaires wolof de 1682 a 1923 : quels enseignements et quels
changements avec les dictionnaires d’aujourd’hui ?
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